AR 308 BOLT CARRIER GROUP BLACK NITRIDE

A Bolt-Carrier Group Designed for Today's Popular Short-Action
Cartridges

When AR owners step up into the AR 308 world to shoot today's popular short-

action cartridges like the .308 Win. Or the 6.5 Creedmoor, there can be a bit of

a learning curve that isn't present in the AR-15 world. However, one element

short-action AR owners won't have to worry about is their bolt-carrier group,

thanks to the ODIN Works AR 308 Bolt-Carrier Group. This ODIN Works AR 308 ﬂ
Bolt-Carrier Group is designed to work with any cartridge designed around the

.308 Win. case head, and one of the highlighted options on this BCG is the use

of a smaller-diameter firing pin and firing-pin hole that aids in the performance

of these higher-pressure cartridges. The BCG works in all AR 308 rifles,

including the DPMS pattern. The unit is also treated with a low-friction, black-
nitride fini

Attributes

e Name: AR 308 BOLT CARRIER GROUP BLACK NITRIDE
Manufacturer: ODIN WORKS INC.
Product no.: 100036164

Mfr. No.: ACC-308-BCG
Cartridge: 308 Winchester
Finish: Black Nitride

Make: AR .308

Delivery weight: 0.567kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 279mm

¢ UPC: 857116007115

Item details

Made in USA
US export classification: 1(g)
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Sicherheitshinweise fur das AR 308 Bolt Carrier
Group

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des AR 308 Bolt Carrier Group von ODIN Works Inc. Dieses Produkt ist
speziell fir die Verwendung mit .308 Winchester und 6.5 Creedmoor Patronen konzipiert. Um sicherzustellen,
dass Sie das Beste aus Ihrem Produkt herausholen und gleichzeitig sicher bleiben, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

e Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.

e Uberpriifen Sie regelmaRig auf VerschleiR oder Beschadigungen.

Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, auSerhalb der Reichweite von Kindern.

Achten Sie darauf, dass das Produkt in einem trockenen und sauberen Umfeld aufbewahrt wird.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass Ihr AR 308Gewehr ordnungsgemaR gewartet und funktionsfahig ist, bevor Sie die
Bolt Carrier Group installieren.

¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen Patronen (.308 Winchester oder 6.5 Creedmoor).

e Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Bolt Carrier Group auf Anzeichen von Beschadigungen oder
Abnutzung.

¢ Achten Sie darauf, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie die Bolt Carrier Group installieren oder
entfernen.

¢ Halten Sie beim SchieBen immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen und Objekten ein.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation der Bolt Carrier Group:

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.

Entfernen Sie die alte Bolt Carrier Group, falls vorhanden.

Setzen Sie die ODIN Works AR 308 Bolt Carrier Group in das Gewehr ein.

Stellen Sie sicher, dass die Bolt Carrier Group korrekt ausgerichtet und sicher befestigt ist.

[¢]

[¢]
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2. Nutzung des Gewehrs:

o Uberpriifen Sie vor jedem Schuss die Funktionalitdt des Gewehrs.

o Achten Sie darauf, dass Sie in einer sicheren Umgebung schiefRen.

o Folgen Sie den Anweisungen zur Handhabung von Schusswaffen und beachten Sie alle
Sicherheitsprotokolle.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Achten Sie darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.
¢ Informieren Sie sich bei Ihrer Gemeinde Uber spezielle Entsorgungsstellen fur Waffen und Waffenteile.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder die
Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu
befolgen und das Produkt verantwortungsvoll zu nutzen.



Safety Instruction Guide for AR 308 Bolt Carrier
Group

Introduction

Thank you for choosing the AR 308 Bolt Carrier Group from ODIN Works. This product is designed for use with
AR 308 rifles and is built to enhance performance with .308 Winchester and 6.5 Creedmoor cartridges. It is
important to follow the safety guidelines outlined in this document to ensure safe and effective use of your
product.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and firearm components with care and respect.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the bolt carrier group.

Store the bolt carrier group and all firearm components in a secure location, away from children and
unauthorized users.

Regularly inspect the bolt carrier group for signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Be aware of the potential hazards associated with the use of firearms, including injury or death.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only the specified cartridges designed for the .308 Win. case head with this bolt carrier group.
Ensure that the firing pin and firingpin hole are clean and free from debris before use.

Do not modify the bolt carrier group in any way, as this may compromise safety and performance.
Wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

¢ Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and the safety is engaged.

o Remove the existing bolt carrier group from the upper receiver.

o Insert the AR 308 Bolt Carrier Group into the upper receiver, aligning it properly with the bolt
catch.

o Ensure that the bolt carrier group is seated correctly and that it moves freely within the receiver.

2. Usage:

o Load the firearm with the appropriate cartridge.

o Check that the bolt carrier group is functioning correctly by cycling the action before firing.
o Fire the firearm in a safe and controlled environment, adhering to all safety protocols.

o After use, clean the bolt carrier group and the firearm to maintain performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the bolt carrier group in accordance with local regulations regarding hazardous materials.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the AR 308 Bolt Carrier Group, please refer to the manufacturer’s
website or customer support resources. It is important to stay informed about any safety recalls or updates
related to your product.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your AR 308 Bolt
Carrier Group. Always prioritize safety and compliance with local laws when handling firearms. Thank you for
your attention to these important safety instructions.



Sakerhetsinstruktioner for AR 308 BOLT CARRIER
GROUP

Introduktion

Tack for att du valt AR 308 Bolt Carrier Group fran ODIN Works Inc. Denna produkt ar designad for att ge hog
prestanda och sakerhet vid anvandning i AR 308rifles. FOr att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av
produkten, vanligen I1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att BCG ar korrekt installerad innan du laddar vapnet.

Anvand endast ammunition som ar kompatibel med .308 Winchester.

¢ Undvik att anvanda dvertrycks eller defekta patroner.

Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd vid skjutning.

Om du upplever oegentligheter under anvandning, stoppa omedelbart och inspektera produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera BCG:

o Ta bort den befintliga bolt carrier group fran din AR 308.

o Rengdr omradet noggrant innan installation.

o Placera ODIN Works AR 308 BCG i uppsattningen och se till att den ar korrekt justerad.
o Stang vapnet och kontrollera att allt ar i ordning.

2. Anvandning:

o Ladda vapnet med lamplig .308 Winchesterammunition.
o FOlj alltid sakerhetsrutiner fér hantering av vapen.
o Efter varje anvandning, rengdr BCG noggrant for att sakerstalla langvarig prestanda.

Avfallsanvisningar

¢ BCG:n och dess komponenter ska kasseras i enlighet med lokala féreskrifter fér farligt avfall.
e Kontakta lokala myndigheter for att fa information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten képtes. Se till
att ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.



Avslutande anmarkningar

Att folja dessa sakerhetsinstruktioner ar avgdérande for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av AR
308 Bolt Carrier Group. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvar vid anvandning av ditt vapen.



Navod na bezpecné pouzivani AR 308 BOLT
CARRIER GROUP ODIN WORKS INC.

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR 308 Bolt Carrier Group od spolecnosti ODIN Works Inc. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval spolehlivy vykon pro vasi AR 308 pusku. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
bezpecnost ostatnich, prosim, dikladné si prectéte tento ndvod a dodrzujte vsechny pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si vzdy prectéte a pochopte vSechny pokyny a bezpecnostni informace.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je produkt neposkozeny a zda neobsahuje zadné viditelné vady pred pouzitim.
PouZivejte produkt pouze k uréenému Gcelu a v souladu s pokyny vyrobce.

Pokud zjistite jakékoliv nebezpecéné situace nebo potencidlni rizika, okamzité prestarite produkt pouzivat
a kontaktujte prislusné organy.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pred instalaci zkontrolujte, zda je puska v bezpecném rezimu (napfr. zajisténa).

* PouZivejte pouze doporucené naboje (.308 Winchester) pro zajisténi optimalniho vykonu a bezpecnosti.
Pfi manipulaci s puskou dodrzujte vSechny standardni bezpecnostni postupy, jako je nezaménovani
nabojd a kontrola prostoru kolem vas.

e Pfiinstalaci a pouzivani produktu noste vhodné ochranné bryle a sluchatka.

Nikdy se nedotykejte spousté, pokud nejste pfipraveni stfilet.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace

o Zajistéte, aby byla puska vybitad a bezpelna.

o Odstrante starou skupinu nosice zaveérl, pokud je to nutné.

o Nainstalujte AR 308 Bolt Carrier Group podle pokynt vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je skupina spravné usazena a zajisténa.

2. Pouziti
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je skupina nosi¢e zavérd Cista a bez necistot.
o Po kazdém pouziti diikladné vycistéte a promazavejte skupinu nosic¢e zaveérd.

o Sledujte vykon pusky a pokud zjistite jakékoli odchylky, prestarite pouZivat a vyhledejte odbornou
pomoc.

Pokyny pro likvidaci
¢ Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech a ekologické normy.

¢ Nikdy nevyhazujte nebezpecné materidly do bézného odpadu.
e Zvazte moznost recyklace komponentd, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo



vyrobce. Vzdy se ujistéte, Zze mate aktualni informace o produktu a jeho bezpecnostnich pokynech.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a zodpovédné pouzivani nasich produktd.
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